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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILS ELECTRODQMEST[QUES ET ANALOGUES -
SECURITE -

Partie Z2-571: Regles particulieres pour les hottes de cuisine

AVANT-PROPOS

1) La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités \

la CEl, part|C|pent
ormalisation (ISO),

organisations internationales, gouvernementales et non gouverneme
également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organi

7) Aucune responsabili i ge & a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y i exts part' uliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la Bj 5 cause en cas de dommages corporels et materlels ou de tout autre

9) L’attention/est attirée spr le fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I'objet de droits devpropriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente partie de la Norme internationale CEl 60335 a été établie par le comité d'études
61hde la CEIl: Sécurité des appareils électrodomestiques et analogues.

La présente version consolidée de la CEl 60335-2-31 comprend la quatriéme édition (2002)
[thumnnfc 81/2206/EDIS et R‘I/')')RQID\/D] et son amendement 1 (?ﬂﬂR) [rlnr\nmnnfc

61/2985/FDIS et 61/3001/RVD].

Le contenu technique de cette version consolidée est donc identique a celui de I'édition de
base et a son amendement; cette version a été préparée par commodité pour l'utilisateur.

Elle porte le numéro d'édition 4.1.

Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été modifiée par
I'amendement 1.



https://iecnorm.com/api/?name=9763da550c838b57f0261a6ad9169c73

60335-2-31 © IEC:2002+A1:2006 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -
SAFETY -

Part 2-371: Particular requirements for range hoods

FOREWORD

1) The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for stndard|t|on comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The objeg to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electf\
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Sta
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides 3
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; a E i njtte®/interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work b Y
governmental organlzatlons Ilalsmg with the IEC also part|C|pate in th

agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of IEC on technical mattg as early as possible, an |nternat|ona|
consensus of opinion on the relevant subjects since eac
interested IEC National Committees.

the latter.

5) IEC provides no marki
equipment declared to

6) All users should® )
7) No liability shall cht

This part of Internatiorial Standard IEC 60335 has been prepared by IEC technical committee 61:
Safety of hoeusehold and similar electrical appliances.

This~consolidated version of IEC 60335-2-31 consists of the fourth edition (2002) [documents
61/2206/FDIS and 61/2289/RVD] and its amendment 1 (2006) [documents 61/2985/FDIS and
6;1/3001/RVD].

e oo T oo SOttt To—trTeTroTore

been prepared for user convenience.
It bears the edition number 4.1.

A vertical line in the margin shows where the base publication has been modified by
amendment 1.
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La version francaise de cette norme n’a pas été soumise au vote.

La présente partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la
CEI 60335-1 et ses amendements. Elle a été établie sur la base de la quatrieme édition
(2001) de cette norme.

NOTE 1 L’expression “Partie 1” utilisée dans la présente norme fait référence a la CElI 60335-1.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CElI 60335-1, de
facon a transformer cette publication en norme CEIl: Régles de sécurité pour les hottes
électriques de cuisine.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la Partie 1 n'est pas mentionné dan’s cette partie’ 2, ce

adapté en conséquence.

NOTE 2 Le systéme de numérotation suivant est utilisé:

— paragraphes, tableaux et figures: ceux qui sont numérotés a partir g€

modifiés ou remplacés;

— les annexes supplémentaires sont appelées

— modalités d'essais: caracteres italiq

— notes: petits caractéres rogiains

Les mots en gras dans le t
nom associé figurent égale

Les différences

ternes ne doit pas nécessairement étre équivalente a celle des cables
El 60245 (USA).

— 20.2: L'addition™e s'applique qu'aux filtres jetables (USA).

— 22.101:(Dés moyens de fixation supplémentaires ne sont pas nécessaires si les vis peuvent étre serrées dans
des_fentes en trou de serrure (USA).

-  22/402: Les parties situées derriere un filtre sont considérées comme étant des parties qui doivent étre
nettoyées (Suéde).

=N\ 30.101: La méthode d'évaluation des filtres est différente (USA).

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de ses amendements ne sera

pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web de la CEIl sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication recherchée. A cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou

* amendée.
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The French version of this standard has not been voted upon.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the fourth edition (2001) of that standard.

NOTE 1 When “Part 1” is mentioned in this standard, it refers to IEC 60335-1.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses In |[EC 060335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for electric range hoods.

When a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. When this standard states “addition”, “modification”_or “replacement”,
the relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 2 The following numbering system is used:
— subclauses, tables and figures that are numbered starting from 101 are additio

— unless notes are in a new subclause or involve notes in Part 1, they are
those in a replaced clause or subclause;

¢, including
— additional annexes are lettered AA, BB, etc.

NOTE 3 The following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;
— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in Clause
associated noun are also in bold.

s an adjective, the adjective and the

- 7.12.1: Additional requi
(Sweden).

— 8.2: Theinsulg
- 11.2: The test met
- 19.101: Thete
— 20.2: The additi

- 22.101: Additiona

remain urichanged intil the maintenance result date indicated on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

«—reconfirmed,

< withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.
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INTRODUCTION

Il a été considéré en établissant la présente Norme internationale que I'exécution de ses

dispositions était confiée a des personnes expérimentées et ayant une qualification
appropriée.

Cette norme reconnait le niveau de nrotection internationalement accentd contre les risaues
Lig g <

électriques, mécaniques, thermiques, liés au feu et au rayonnement des appareils, lorsqu'ils
fonctionnent comme en usage normal en tenant compte des instructions du fabricant. Elle
couvre également les situations anormales auxquelles on peut s'attendre dans la pratique et
prend en considération les phénoménes électromagnétiques qui peuvent affecterVle
fonctionnement en toute sécurité des appareils.

rester compatible avec les régles d'installation quand I'apparei
d’alimentation. Cependant, des régles nationales d'installation peuv

fonctions qui sont couvertes par une autre partie
correspondante est appliquée a chaque fonction séparer
cela est applicable, on tient compte de I'influence d’

il apparait qu'il présente
visé par ces exigences.

Un appareil utilisant ¢
ceux décrits da
I'objectif poursui
estimé conforme aux

e peut étre examiné et essayé en fonction de
il est jugé pratiquement équivalent, il peut étre
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INTRODUCTION

It has been assumed in the drafting of this International Standard that the execution of its
provisions is entrusted to appropriately qualified and experienced persons.

This standard recognizes the internationally accepted level of protection against hazards such

as electrical mechanical thermal fire and radiation of annliances when onerated as in
7 7 L) Lol odf Lad

normal use taking into account the manufacturer's instructions. It also covers abnormal
situations that can be expected in practice and takes into account the way in which
electromagnetic phenomena can affect the safe operation of appliances.

possible’se that
Q_the 'supply

This standard takes into account the requirements of IEC 60364 as far &
there is compatibility with the wiring rules when the appliance is co
mains. However, national wiring rules may differ.

ineéd and tested according to the intent of
equivalent, may be considered to comply

the requirements and,|i
with the standard.
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APPAREILS ELECTRODQMEST[QUES ET ANALOGUES -
SECURITE -

Partie 2-31: Régles particulieres pour les hottes de cuisine

1 Domaine d’application

L’article de la Partie 1 est remplacé par l'article ci-apreés.

La présente Norme internationale traite de la sécurité des hottes de

ine électriques
prévues pour étre installées au-dessus de cuisiniéres, de tables de cui i

NOTE 101 Les appareils de cuisson peuvent étre alimentés a I'électricité ou aves d'aytre
le gaz.

Les appareils non destinés a un usage domestique norma i W) néanmoins
constituer une source de danger pour le public, tels que I& i :
par des usagers non avertis dans des magasins, chezd

— de l'utilisation des appareils par d
surveillance;

— de I’emploi de I'apparéi

— pour les appareilgncomp
— pourles appar'

supplémentaires pé

nationaux resg

présence dung tmos ere corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz).
2 Références normatives

L article de la Partie 1 est applicable.

3 Définitions

L’article de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante.

3.101
hotte de cuisine
appareil a moteur prévu pour récupérer l'air vicié au-dessus d'une table de cuisson

NOTE L’air filtré peut étre renvoyé dans la piéce ou évacué.
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HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -
SAFETY -

Part 2-31: Particular requirements for range hoods

1 Scope

This clause of Part 1 is replaced by the following.

hazards presented by
ome. However, in general,

— for appliances ¢ € b g icles\or0On board ships or aircraft, additional requirements may be
necessary;

2 Normative references

This clause of Part 1 is applicable.

3 Definitions

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

3.101
range hood
motor-operated appliance intended to collect contaminated air from above a hob

NOTE The filtered air may be discharged back into the room or ducted away.
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4 Exigences générales

L’article de la Partie 1 est applicable.

5 Conditions générales d’essais

L’article de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante.

5.10 Modification:

Les appareils ne sont pas raccordés a un conduit.

6 Classification

L’article de la Partie 1 est applicable.

7 Marquage et instructions

7.1 Addition:

Les appareils doivent porter, sur ou pr
en watts, des lampes remplagables, co

lampe max .... W

Le mot “lampe” peut é

7.12 Addition: Q

Les instructions déiven substance:

— une ventilati e_deTa piece doit étre prévue lorsqu’une hotte de cuisine est
utilisée §j anement 3 des appareils utilisant du gaz ou un autre combustible (ne

— ne pas flamber d"aliments sous la hotte de cuisine.

7.12.1. Addition:

Les instructions d'installation doivent comporter en substance I'indication suivante:

— l'air ne doit pas étre envoyé dans un conduit utilisé pour évacuer les fumées d’appareils

utilisant du gaz ou un autre combustible (ne s’applique pas aux appareils qui renvoient
uniquement I'air dans la piéce);

— spécifier la distance minimale entre la surface support des récipients de cuisson de la
table de cuisson et la partie la plus basse de la hotte de cuisine. Lorsque la hotte de
cuisine est placée au-dessus d'un appareil a gaz, cette distance doit étre d'au moins
65 cm. Si les instructions d'installation pour la table de cuisson a gaz spécifient une
distance plus grande, celle-ci doit étre prise en compte;

— indiquer que les réglementations concernant I'évacuation de I'air doivent étre respectées.
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4 General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

5 General conditions for the tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows.
5.10 Modification:

Appliances are not connected to a duct.

6 Classification

This clause of Part 1 is applicable.

7 Marking and instructions

This clause of Part 1 is applicable except as follows

7.1 Addition:

Appliances shall be marked on or ne
replaceable lamps as follows:

lamp max .... W

— do not\flambé under the range hood.

7.121 Addition:

The installation instructions shall include the substance of the following:

—  the air must not be discharged Into a ilue that Is used jor exhausiing fumes irom
appliances burning gas or other fuels (not applicable to appliances that only discharge the
air back into the room);

— the minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the hob
and the lowest part of the range hood. When the range hood is located above a gas
appliance, this distance shall be at least 65 cm. If the instructions for installation for the
gas hob specify a greater distance, this has to be taken into account;

— regulations concerning the discharge of air have to be fulfilled.
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7.15 Addition:

Le marquage de la puissance maximale d'une lampe remplagable doit étre visible lors du
remplacement de la lampe.

8 Protection contre I’accés aux parties actives

L’article de la Partie 1 est applicable avec I'’exception suivante.

8.2 Addition:

Apres que des parties amovibles ont été enlevées au cours de I'entretien™par, 'usager,
I'isolation principale des conducteurs internes peut étre touchéé gu'elle soit
électriquement équivalente a celle de cables conformes aux CEIl 60

9 Démarrage des appareils a moteur

L’article de la Partie 1 n'est pas applicable.

10 Puissance et courant

L’article de la Partie 1 est applicable.

11 Echauffements

11.2 Remplacement:
Les appareils@

appareils sont fixég <&

L'appareil est > te'table de cuisson de fagon telle que la distance entre son
point le plug/bas.eX le\pla uisson soit égale a la distance minimale spécifiée dans les
instructions. ) verticale, montant jusqu'en haut de la hotte de cuisine, est
placée avees_le support vertical, a 100 mm de I'un des cbétés de la hotte de

cuisine. Un_conyreplagué peint en noir mat, de 20 mm d'épaisseur environ, est utilisé pour le
support verticalMa pavoi verticale et I'encastrement des appareils a encastrer.

Si la hotte) de cuisine est prévue pour étre installée au-dessus d’une table de cuisson
compottant quatre foyers de cuisson, la table de cuisson doit avoir deux éléments électriques
de 2kW a l'arriere et deux éléments électriques de 1,5 kW a 'avant.

Sila hotte de cuisine est prévue pour étre installée au-dessus d’une table de cuisson
comportant six foyers de cuisson, la table de cuisson doit avoir trois éléments électriques de
2 kW a l'arriére et trois éléments électriques de 1.5 kW a ['avant.

La disposition des tables de cuisson utilisées pour les essais est indiquée a la Figure 101.
Les tables de cuisson sont centrées par rapport a la hotte de cuisine.

Des récipients contenant de I’eau sont placés, sans couvercles, sur les foyers de cuisson. Le
diametre des récipients est approximativement égal a celui des foyers de cuisson. Les foyers
de cuisson sont mis en fonctionnement de fagon a maintenir une forte ébullition.

L'appareil est également soumis a l'essai, les foyers de cuisson n'étant pas en fonctionnement.
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7.15 Addition:

The marking for maximum power input of a replaceable lamp shall be visible during
replacement of the lamp.

8 Protection against access to live parts

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

8.2 Addition:

After the removal of detachable parts during user maintenance, the b
internal wiring may be touched provided it is electrically equivalent to the
complying with IEC 60227 or IEC 60245.

Qn of cords

9 Starting of motor-operated appliances

This clause of Part 1 is not applicable.

10 Power input and current

This clause of Part 1 is applicable.

11 Heating

11.2 Replacement:
Built-in applia@ ;

fixed to a vertical s

The appliance_isNocated a~-hdb so that the distance between its lowest point and the
hob surface/is™the  mynim distance specified in the instructions. A vertical side wall

extending.to\the to nge hood is placed at right angles to the vertical support,
100 m de of\the range hood. Dull black-painted plywood approximately 20 mm
thick is u al support, the side wall and for the installation of built-in range

appliances.

If the range hood is intended to be installed over a hob having four hob elements, the hob
shall have two 2 kW electric elements at the back and two 1,5 kW electric elements at the
front:

{fthe range hood is intended to be installed over a hob having six hob elements, the hob
shall have three 2 kW electric elements at the back and three 1,5 kW electric elements at the
front.

The layout of the hobs used in the tests is shown in Figure 101. The hobs are centrally
situated with respect to the range hood.

Vessels, without lids, containing water are placed on the hob elements. The diameter of the
vessels is approximately equal to that of the hob elements. The hob elements are operated to
maintain vigorous boiling.

The appliance is also tested without the hob elements in operation.
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11.7 Remplacement:

Les appareils sont mis en fonctionnement jusqu'a établissement des conditions de régime.

11.8 Addition:

Les valeurs limites des échauffements des enveloppes externes et du bois ne s'appliquent

pas lorsque les foyers de cuisson sont en fonctionnement. Lorsque l'appareil est soumis a
I'essai, les foyers de cuisson n'étant pas en fonctionnement, seuls les échauffements des
enveloppes externes et du bois sont mesurés, la limite d'échauffement pour le bois étant de
65 K.

NOTE 101 Les échauffements, notamment ceux des douilles de lampes, sont également d¢ és avec le.moteur

du ventilateur arrété.

12 Vacant

13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la tery

L’article de la Partie 1 est applicable.

14 Surtensions transitoires

L’article de la Partie 1 est applicable.

15 Résistance a '’humidité

18 Endurance

L’article de la Partie 1 n'est pas applicable.

19 Fonctionnement anormal

L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

19.1 Addition:

Les appareils sont également soumis a l'essai de 19.101.
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11.7 Replacement:

Appliances are operated until steady conditions are established.

11.8 Addition:

The temperature rise limit for external enclosures and wood does not apply when the hob

elements are in operation. When the appliance is tested without the hob elements in
operation, only the temperature rises of the external enclosure and wood are measured, the
temperature rise limit for wood being 65 K.

NOTE 101 Temperature rises, especially those of lampholders, are also determined with the fan motor switched
off.

12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating

This clause of Part 1 is applicable.

14 Transient overvoltages

This clause of Part 1 is applicable.

15 Moisture resistance

18 Endurance

This€lause of Part 1 is not applicable.

19 Abnormal operation

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

19.1 Addition:

Appliances are also subjected to the test of 19.101.
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19.13 Addition:

Pendant I'essai de 19.101, la température des enroulements du moteur ne doit pas dépasser
les valeurs spécifiées au Tableau 8. L’appareil ne doit pas se déformer au point de provoquer
la chute de parties de celui-ci.

spécifie a I'Article 11, mais sans récipient et avec seulement les deux foyers de cuisson
arrieres latéraux mis sous tension.

20 Stabilité et dangers mécaniques

L’article de la Partie 1 est applicable avec I'’exception suivante.
20.2 Addition:

Les filtres sont considérés comme étant des parties amovibles®
21 Résistance mécanique

L’article de la Partie 1 est applicable.

22 Construction
L’article de la Partie 1 est applicable ayec i uivantes.

22.8 Remplacement:

Pour les appareils a auxquels on a accés pendant les opérations
d'entretien par ctriques doivent étre disposées de facgon telle
qu'elles ne soie AS, S £ d'étve tirées lors du nettoyage ou d'autres opérations
d'entretien par I'us®

secousses,/trois fois de suite, dans la direction la plus défavorable susceptible de survenir
pendantitine opération d'entretien par I'usager. Il ne doit pas se produire de déplacement
apprécCiable aux connexions.

NOTE 101 Les cables d’interconnexion destinés a étre déconnectés avant le nettoyage ou I'entretien par
I’usager ne sont pas soumis a I'essai.

22.101 Les appareils doivent étre construits de fagon a pouvoir étre fixés de fagcon sire a un
mur ou autre support. Les consoles de fixation et les moyens analogues doivent étre réalisés
dans un métal non susceptible de fluer ou de se déformer.

La vérification est effectuée par examen.

NOTE Des encoches en trous de serrure, des crochets et moyens similaires, sans autres dispositions
supplémentaires pour empécher I'appareil d’étre enlevé par inadvertance de son support, ne sont pas considérés
comme des moyens adaptés pour fixer correctement I'appareil.



https://iecnorm.com/api/?name=9763da550c838b57f0261a6ad9169c73

60335-2-31 O IEC:2002+A1:2006 - 19 -

19.13 Addition:

During the test of 19.101, the temperature of the motor windings shall not exceed the values
specified in Table 8. The appliance shall not deform to such an extent that parts fall from it.

19.101 Appliances are operated above a hob as specified in Clause 11, but without vessels

and with only the fwo outer hob elements at the back being energized

20 Stability and mechanical hazards
This clause of Part 1 is applicable except as follows.
20.2 Addition:

Filters are considered to be detachable parts.

21 Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

22 Construction

Detachable parts ars . hall not be possible to grasp wiring likely to be touched in
such a way tha are subjected to undue stress.

In case<qf doub wiring is subjected to a pull of 10 N, applied without jerks three times in
succession, nfavourable direction likely to occur during user maintenance.

There shall b&xo appreciable displacement of the connections.

NOTE 101 \Interconnection cords intended to be disconnected before cleaning or user maintenance are not
subjected te the test.

22.101 Appliances shall be constructed so that they can be fixed securely to a wall or other
support. Brackets and similar means shall be of metal that shall not be liable to creep or
deform.

Compliance is checked by inspection.

NOTE Keyhole slots, hooks and similar means, without any further means to prevent the appliance from being
inadvertently lifted off the support, are not considered to be adequate means for fixing the appliance securely.
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22.102 Les appareils doivent étre construits de fagon telle que les parties sur lesquelles des
dépdbts de graisse sont susceptibles de s'accumuler puissent étre effectivement nettoyées.

La vérification est effectuée par examen.

NOTE Les parties situées derriere un filtre ne sont pas considérées comme devant étre nettoyées.

23 Conducteurs internes

L’article de la Partie 1 est applicable.

24 Composants

L’article de la Partie 1 est applicable.

25 Raccordement au réseau et cables souples extérie

L’article de la Partie 1 est applicable.

271 Addition:<>
Les parties métallig

I'usager sont con

28 Vis et

L’article te Rartie applicable.

29 Distances dans l'air, lignes de fuite et isolation solide
L’articte de la Partie 1 est applicable avec I’exception suivante.

29.2 Addition:

LC IIIibIU'UIIV;IUIIIIUIIIUIIt Ubt bdlabtél;bé pail ic dCUIé dC pu”utiuu 3, & IIIU;IID yuc :'iau:atiuu 1<
soit enfermée ou située de sorte qu'elle ne soit pas susceptible d'étre exposée a la pollution
produite par I'appareil en utilisation normale.
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22.102 Appliances shall be constructed so that parts liable to accumulate deposits of grease
can be cleaned.

Compliance is checked by inspection.

NOTE Parts located behind a filter are not considered to be parts that have to be cleaned.

23 Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable.

24 Components

This clause of Part 1 is applicable.

25 Supply connection and external flexible cords

This clause of Part 1 is applicable.
26 Terminals for external conductors
This clause of Part 1 is applicable.

27 Provision for earthing
This clause of Part 1 i
271 Addition:Q
Metal

parts that
accessible metalAf

29 Clearances, creepage distances and solid insulation
This‘clause of Part 1 is applicable except as follows.

29.2 Addition:

Tl H : - Mot ol 2 1 4l H Lod: H Il ol 1 b ol
e TTCTUCTTIVITUTITITTTIU 1o PUIMTULIUTT UTYITT O UTIIToS UIT TTTourativll 1o TITLIUoTU Ul TULdlCU SU

that it is unlikely to be exposed to pollution during normal use of the appliance.
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30 Résistance a la chaleur et au feu
L’article de la Partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes.

30.1 Addition:

L'essai a la bille est effectué sur les parties exposées de la surface inférieure de I'appareil a
une température d'au moins 105 °C.

30.2.2 N'est pas applicable.

30.101 Les appareils ne doivent pas comporter de matiéres combusfib sceplibles de
propager de fagon appréciable un feu prenant naissance sous la hotte:

La vérification est effectuée par I'essai suivant.

I'"Annexe E.

Les conduits d'
soumis & l'essai &u/brle
prises en compte.

NOTE 2 Les filtpe

L’article de Ja\Pattie 1>est applicable.

32 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

[Farticle de la Partie 1 est applicable.
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30 Resistance to heat and fire

This clause of Part 1 is applicable except as follows.

30.1 Addition:

The ball pressure test is carried out on the exposed parts of the underside of the appliance at
a temperature of at least 105 °C.

30.2.2 Not applicable.

30.101 Appliances shall not incorporate combustible material liable to g
a fire originating underneath the hood.

propagate

Compliance is checked as follows.

¢ 8 at least HB40 according to
IEC 60695-11-10, provided that the tedf ! icker than the relevant part.

Internal air-ducts and ithi g vs-fans, are subjected to the needle-flame test

of Annex E, dro;@
NOTE 2 Grease filterg’a

This clause of Part 1 is applicable.
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